Ordonnance ayant rapport au Trafic Véhiculaire
en cette Hle (1946) (Le 14 septembre 1946)

LA COUR,. sur les représentations du Comité des Etats
pour la Police Salarice de cette Ile, et ouies les
conclusions du Contréle du Roi, a rappelé et rappelle le
Reglement “ P de POrdonnance intitulée * Ordonnance
avant rapport au Trafic Véhiculaire en cette Ile ” passée
le 21 janvier 1929 et a ordonné et ordonne: —
1.—The word “ vehicle” in this Ordinance includes Definitions
waggons, carts, lorries, tractors, and all carriages the
motive power of which is animal or steam, oil, electricity
or other mechanical force.
The words “ motor vehicle’
all vehicles the motive power of which is steam, oil,

»

in this Ordinance include

electricity or other mechanical force, motor bicycles and
motor tricycles.

2.—{«a) No vehicle shall, without the permission of the Weight of
States Police Committee. use the roads of this Island YeMicl®
where the total weight of the vehicle, including the load,
exceeds nine tons

{b) No vehicle shall, without the permission of the Twin-tyred
States Police Committee, use the roads of this Island “heels
where the total weight of the vehicle, including the load,
exceeds seven tons, unless such vehicle is fitted with
effectively operating twin-tyred wheels on each side
at the rear.

3.—The States Police Committee shall, when granting Maximum
any permit under Section 2 hereof, specify the maximum :g ig?ﬁéﬁ be
speed at which the vehicle in respect of which such permit
is granted may be driven upon the roads, and the
vehicle shall not be driven at a speed greater than the
one so specified

1.—Every motor vehicle, every trailer drawn thereby, Distribution
and all parts and accessories of such vehicle and trailer gf‘ lggﬁicles
shall at all times be in such condition, and the weight, and trailers
«istribution, packing and adjustment of the load of such
vehicle and trailer shall at all times be such that no



Penalty

danger is caused, or is likely to be caused. to any persorr
on the vehicle or trailer or on the road.

5.—Any person using or permitting the use of &
vehicle, or motor vehicle, or of a trailer drawn by a
vehicle or motor vehicle, otherwise than in accordance
with the provisions of this Ordinance, shall be guilts
of an offence under this Ordinance and shall be liable.
in respect of a first conviction for such offence. to a fine
not exceeding Five Pounds, and in respect of a subsequent
conviction for such offence or for a similar offence to a
fine not exceeding Ten Pounds.





